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DANiISMEND U MELIiKE HEZAR SUAL ADLI ESERDE GECEN
YERALTI TASVIiRLERI®

Ozge AKTAS?
Mesut SEN®

OZET

Danismend ii Melike Hezdar Sudl, Klasik Sonras1 Cagatay Tiirkcesi ile kaleme alinmis
dini icerikli bir metindir. S6z konusu eserin iki yazmasi doktora tezi olarak tarafimizdan
calisilmaktadir. Ddnismend ii Melike Hezdr Sual’de dini konular arasinda gegen, ozellikle
evrenin ve Oteki alemin yaratilist ile ilgili yeralti, gokylizii, cennet, cehennem kisimlari
ilging betimlemelerle anlatilmaktadir. Eserin iki yazmasi Lund Universitesi Jarring
Koleksiyonu arasinda bulunmaktadir.

Rum padisahinin kizi Melike ile Melike’nin sordugu sorulari yanitlamak igin
Tiirkistan’dan gelen Danismend Abdiilalim arasinda gegen diyaloglar eserin esasini tegkil
etmektedir. S6z konusu diyaloglar Sokratik yontem ya da Platoncu yaklagim
diyebilecegimiz bir tarzda siirdiiriilmektedir. Makalenin amaci eserde gecen yeralti
betimlemelerini bilim diinyasina tanitmak ve eser hakkinda filolojik bilgi sunmaktir. Ciinki
eserde bahsedilen yeralti betimlemeleri, yeraltinin ozellikleri baska eserlerle mukayese
edilemeyecek kadar 6zgiin bir anlatimla ele alinmigtir. Makalede yontem olarak nitel bakis
acistyla alanyazin taramasi kullanilmistir.

Makalemizin giris boliimiiniin dipnotunda, Ddnismend ti Melike Hezdr Sudl’de gegen
yeralti betimlemelerinin orijinal metni Geviri yazili olarak verilmistir. Giris boliimiinde
ayrica eserin iki kahramani olan Melike ile Danismend hakkinda kisa bilgi verilmis sonra
da eserdeki yeralti betimlemelerinin anlatildigi kisim giiniimiiz Tirkgesine g¢evrilmistir.
Eserde verdigimiz dil igi ¢eviri, aslina sadik kalinarak yapilsa da eksik anlatim kalmamasi
icin yer yer sozciik eklenmesi gerekmistir. Makalede orijinal metin verildigi i¢in metni
sadece bire bir geviri yapip birakmak yerine eserde gecen yeralti betimlemelerinden
bahsedilirken konu ile ilgili bazi agiklamalarda bulunma geregi de duyulmustur.
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Yeralt1 betimlemeleri Islam etkisiyle yazilmis kimi eserlerde de karsimiza ¢ikmaktadir.
Ornegin Acaibi’l-mahldkat, Marifetname gibi eserlerde bu konuda bilgiler verildigini
gorebiliyoruz. Kur’an ve hadislerde de yeralt1 diinyast hakkinda bazi bilgiler
bulunmaktadir. Bizim eserimizi farkli kilan husus, yeralti diinyas: ile ilgili anilan
kaynaklarin hi¢birinde s6z edilmeyen -elbette bazi ortak yanlar olmakla birlikte- benzersiz
betimlemelerin bulunmasidir. Makalemizin tartigma boliimiinde, Tirk edebiyatinda
yazilmis ya da sonradan yaziya gecirilmis Islam oncesi ve sonrasi metinler, sdylenceler
taranarak yeralt1 diinyasi ile ilgili bulunan bilgiler metnimizdeki bilgilerle karsilagtirilmis,
ortak veya farkli yanlar tespit edilmistir. Metnimizde gecen yeralt1 betimlemeleri ile ilgili
edindigimiz s6z konusu bulgular makalemizde tartigilmustir.

Danismend ii Melike Hezar Sual’de diinya ve evrenin yaratiliginin anlatildigi kisimlarda
gecen yeraltt betimlemelerinin Kur’an ve hadis kaynakli olarak Ac&ibi’l-mahlikat,
Marifetndme gibi baska eserlerle ortak yanlar1 bulunsa da betimlemelerin ¢ogu esere 6zgii
anlatimlardir. Eser bu 6zgiin anlatimlart ile gerek diinya ve gerekse Tiirk edebiyatindaki
yaratilis (kozmogoni) ve diinyanin sonu (eskatoloji) soOylencelerine katki verecek
niteliktedir.

Anahtar kelimeler: Klasik Sonrasi Cagatay Tiirk¢esi, Danismend @i Melike Hezar Suil,
yeralt1 tasviri, yedi kat yer, mitoloji, kozmogoni, eskatoloji.

UNDERGROUND DESCRIPTIONS IN THE WORK TITLED
DANISMEND U MELIKE HEZAR SUAL

ABSTRACT

Danismend ii Melike Hezdr Sudl is a religious text written in Post-Classical Chagatai
Turkish, preserved in two manuscripts housed in the Jarring Collection at Lund University.
This article presents the study of those manuscripts in detail as part of a doctoral thesis. The
article explores religious themes, particularly the creation of the universe and the afterlife,
with striking depictions of the underworld, sky, heaven, and hell.

The study employes a qualitative literature review and at the heart of the article are
dialogues between Melike, daughter of the Byzantine emperor, and Danismend Abdiilalim,
who journeys from Turkistan to answer her questions. These dialogues unfold in a style
reminiscent of the Socratic method or the Platonic approach. The purpose of this article is
to introduce the text’s unique descriptions of the underworld and to provide philological
insights into the work. The underworld is portrayed with such originality that its features
cannot be fully compared with other sources.

In the footnote of the introduction to our article, the original text of the underground
descriptions in Danismend i Melike Hezar Sudl is provided in written translation. The
introduction also provides brief information about the two protagonists of the work, Melike
and Déanismend, followed by a translation into modern Turkish of the section describing the
underground descriptions in the work. Although the translation provided in the work is
faithful to the original, it was necessary to add words in places to ensure that the meaning
was not lost. Since the original text is provided in the article, rather than simply providing a
literal translation, it was also necessary to provide some explanations related to the subject
when discussing the descriptions of the underworld in the work.

While descriptions of the underworld appear in Islamic-influenced works such as
Acéibi’l-mahlikat and Marifetname, as well as in the Qur’an and hadiths, Ddnismend ii
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Melike Hezar Sudl offers depictions absent from these sources, despite certain overlaps. In
the discussion section, we compare these descriptions with pre-Islamic and post-Islamic
Turkish texts and legends, identifying both commonalities and divergences.

In its treatment of cosmogony and eschatology, the work stands out with its unique
narratives of the underworld, although it shares some matifs with other texts. With these
original elements, Ddnismend ii Melike Hezdr Sudl contributes significantly to the
mythologies of creation and the end of the world in both Turkish and world literature.

Keywords: Post-Classical Chagatai Turkish, Danismend i Melike Hezar Sual, depiction of
the underworld, seven layers of the earth, mythology, cosmogony, eschatology.

GIRiS
Danismend ii Melike Hezdr Sudl adli eser, Klasik Sonras1 Cagatay Tiirkgesi ile kaleme
almmus dini icerikli bir metindir. Eserin iki yazmasi doktora tezi olarak tarafimizdan

calistlmaktadir. Yazmalarin ikisi de Isve¢ Lund Universitesi Kiitiiphanesi Jarring
Koleksiyonu’nda 347 ve 531 numaralarla kayitlidir.

Esere gore Rum padisahi gece giindiiz ilimle ugragan, goniil gozii agik bir padisahtir.
Arastirmalar1 sonucunda Miisliiman olmaya karar vermistir. Ancak bir middet sonra Rum
padisahi vefat eder. Padisahin oglu bulunmadig: icin kizi tahta gecer. Eserde padisahin
kizindan Melike olarak bahsedilmektedir. Melike tahta gectikten sonra Ulkesinin énde
gelen bey, bilgin, ekabir ve eli is tutanlarini ¢agirtir ve onlara sdyle hitap eder: “Benim
bin sualim var, ister padisah ister kole ister halktan biri olsun kim sorularima dogru yanit
verirse ben kendime onu es olarak segip tahtimi ona devredecegim.” Melike’nin bu sézi
sehirden sehire, iilkeden iilkeye yayilir. Rum ulkesindeki tim bilginler (ddnismend)
Melike’nin sorularini yanitlamak igin toplanip gelirler. Ancak bilginler Melike’nin
sorular1 karsisinda saskina doniip higbirine dogru yanit veremezler. Melike sorularina
gerekli yanitlart alamayinca onlarin 6ldiiriilmelerini emreder. Daha sonra danigmanlarinin
ricalar1 ile bu kararindan vazgegcip iilkesini kirk yil boyunca, bilginlere dost olarak adil bir
sekilde yonetir. Yillar sonra Melike’nin bu ¢agrisini Tiirkistanli Abdiilalim adli bir kisi de
isitir. Melike’nin sorularimi yamitlamak i¢in Rum iilkesine gelir. Abdiilalim, eserde
Danismend kimligiyle ge¢mekte, Melike’nin sorularimi karsilikli diyaloglar halinde
yanitlamaktadir. Melike, biitin sorularini dogru bigimde yanitlayan Danigsmend
Abdiilalim’i, sonunda kendisine es olarak secer. Bu hikaye onlardan yadigar kalmigtir.

Eserde soru ve yanit biciminde gecen diyaloglar Sokratik yontem ya da Platoncu bir
yaklasim diyebilecegimiz tarzda siirdiiriilmektedir. Ayn1 yontem Farabi ve Ibni Sina
araciligi ile Yusuf Has Hacip’e de ulasmus, o da Kutadgu Bilig adli siyasetnamesinde
alegorik tarzda bu yontemi kullanmistir. Yine biz benzer yontemi kiitiiphanelerimizde pek
cok yazmasi bulunan Acaibi’l-mahlikat adli eserde de gormekteyiz (Sarikaya, 2019, s.
132). Ancak stz konusu eserde soru, “Eger sorarlarsa ki’ soziiyle baslamakta ve bu
soruya yanit “‘buna diyevlz kim”, “eydurlz ki’ sozleriyle verilmektedir (Sarikaya 2019,
s. 106, 107, 121). Burada Ddnismend ii Melike Hezar Sudl’de oldugu gibi belirli iki
kiginin soru-yanit yontemiyle karsilikli diyaloglar1 yoktur. Bu yoniiyle ¢alistigimiz eser,
diinyanin ve goklerin yaratiligi ile ilgili bir¢ok ortak noktalar1 barindirsa da Acabi’l-
mahllkat’tan farklilik gostermektedir.
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Acéibi’l-mahlikat, konularina gore birkag farkli tarz ve islupta yazilmasina kargin
Tiirk, Iran ve Arap edebiyatlarmin ortak iiriinii olan bir eserdir. Bu eserde diinyada
yasayan, goklerde var olan goriilmemis, sasirtici nitelikteki varliklar tanitilmaktadir.
Esere “acdib” adinin verilmesinin nedeni de budur. Yani, esere gore varliklara, sasirtici,
goriilmemis nitelikte olduklar1 i¢in acdib adi verilmistir. Acaib(’l-mahl(kat igin,
diinyanin goriilmemis, bilinmeyen yerlerini tanittigindan dolay1 cografik, gokyiiziindeki
varliklardan bahsettiginden dolayr da kozmografik ozellikler gosteren ansiklopedik bir
eserdir denilebilir.

Erzurumlu Ibrahim Hakki’nmin Marifetndme adli eserinde de diinyanin ve goklerin
yaradilist ile ilgili olarak Ddnismend ii Melike Hezdr Sudl’le paralellik gosteren noktalar
bulunmaktadir (Ulusoy, 1979, s. 11-30). Farkli eserlerde de diinyanin ve gokyiiziiniin
yaratiligi ile ilgili olarak buna benzer hususlara deginilmis olabilir. Bizim asil konumuz,
bu tiirden ortak noktalar1 diger eserlerdeki benzerleriyle karsilagtirmaktan ziyade
eserimizde gegen yeralti tabakalarinin yaratilisi hakkinda anlatilanlar1 filolojik agidan
irdelemektir.

Danismend i Melitke Hezar Sudl’de diinyanm ve evrenin yaratilisi anlatilirken,
ozellikle yediser tabakadan olusan yer ve gokyiizii ile cennet ve cehennem kisimlari
ilgin¢ betimlemelerle 6ne ¢ikmaktadir. Yeralt: ile ilgili betimlemeler eserin 70a-72a, 73a-
74b ve 110a-110b yapraklari arasinda bulunmaktadir.*

* Melike sord:: Yete tabaka yerni kaysi kiini yaratti? Her kaysi yernin at1 néme, rengleri kaydag?
Danigmand aydi: Min yil ilgeri Hazrat-1 Muhammad Mustafa salla’llahu ‘alayhi ve-sallamni
ndrlarini yaratti. Huday Ta‘ala ul ntrga nazar-1 rahmat birle bakti. Ul nar darya-y1 ‘azim bold.
Yana daryaga nazar kildi. Daryaniy suyini kaynap bir mevc payda boldi. Ul mevedin bir kofiik
payda boldi. Ul kofiikni yete fara kilip sanba kiini yete tabaka-y1 yerni yaratti. Bir birinin tistiinide
her bir yernin min tiirliig rengi bar. Bu tabaka-y1 yerdin ul tabaka-y1 yerge bes yiiz yil¢ilik yol
turur. Ul meveni sanba kiini avvalki tabaka-y1 yerde tag yaratti. Kalgani kara boldi, tas bold.
Baytu’l mukaddasda yatkan tasdin kiyamat kiini bir aklik payda bolur, kiimiisdin akrak. Conluki
bu dunyaga kirk [y1l] bar. Avvalki yerniy atin1 Mekka dérler. Huday Ta‘ala on sekiz min‘alamm
yaratti. Heme zatlar subu yerde ve adamlarniy ormi turur. Cahar-sanba kiini daryalarni, bulaklarm
cami’ akadurgan sular yaratti.

Melike sordi: Sudin keyin bu yerde yana némeni yaratti? Danismand aydi: Panc-sanba kiini cam'
dirahtlarni, danelerni, uruglarni heme halayikka menfa‘atlik némerseler yaratti.

Melike sordi: Ulug daryalar yaratti, at1 ne turur? Her darya nége ferseng? Danismand aydi: Yerde
tola darya, bulak yaratipdur. Amma yete iklimda yete darya-y1 ‘azim yaratipdur ki: Birinin ati
darya-y1 Baki derler, ‘alamniy atrafin1 tamam alipdur. Bu daryada sudin bdlek némerse yoktur. Bu
darya ii¢ lek yetmis min ferseng turur. Ikingi daryani) at1 darya-y1 Kulzum derler. Daryada zatlar,
baliklar, yilanlar, fakalar bar turur. Darya-y1 Kulzum ellig min ferseng yilgilik yol turur. Ugtingi
daryaniy ati darya-y1 Cin derler. Aninda hem zatlar bar turur. Darya-y1 Cin kirk mip ferseng.
Tortiingi daryaniy ati darya-y1 Bahr dérler. Bu daryada hem tiirliig zatlar bar turur. Amma suy1
ac1g turur, bu darya min ferseng turur. Besingi daryaniy at1 darya-y1 Hurmuz dérler. Munda hem
zatlar bar turur. Bu darya on bes mip ferseng turur. Alting1 daryaniy at1 darya-y1 Muhit dérler. On
iki miy ferseng turur. Yetingi daryaniy at1 darya-y1 ‘Umman dérler. On mir ferseng turur.

Melike sordi: Yer yiizide nége gon arik yaratti? Danismand aydi: Tort arik yaratti. Avvalki ati Nil,
muninda hem tiirliig zatlar, baliklar, harcengler bar turur. Uzunluki {i¢ lek seksen min ferseng zira
ki ‘arsdin avvalki yerge kelediir, darya-y1 Kulzumga kosuladur. Ikinginir at1 Firat dérler. Muninda
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Danismend ii Melike Hezdr Sudl’de gecen yer ve yeralti betimlemelerine gore yer,
yaratilmadan bin yil Once, Hazreti Muhammet’in nurundan ortaya g¢ikmistir. Tanr
yarattig1 nura rahmet nazari ile bakinca o nur denize doniisiir. Denize nazar ettiginde de
denizin suyu kaynar ve i¢inden bir dalga ¢ikar. Daha sonra Tanr1, dalganin kopiigiinii yedi
pargaya boliip her bir parcasindan cumartesi glinii yerin yedi tabakasim yaratir. Birbirinin
istiine yaratilan yerin her bir tabakasinin bin tiirlii rengi vardir. Bir tabaka ile diger tabaka
arasinda bes yiiz yillik mesafe bulunmaktadir. Cumartesi giinii ayrica bu dalgadan ilk
once daglari, sonra tasi topragi yaratmustir. Tanri daha sonra on sekiz bin alemi ve
insanoglunun yasayacagl yeri yaratir. Carsamba giinii irmaklar1 ve pinarlari, persembe

hem zatlar bar turur. Yete miy ferseng darya-y1 Cindin ¢ikip lkega barur. Darya-y1 Hurmuzga
dahil bolur. Ugiingi ariknin at1 Seyhiin derler. Muninda hem zatlar bar turur. Uzunluki tokuz mir
ferseng, kenpligi iki ferseng. Darya-y1 Muhitdin ¢ikip dastga barur. Darya-y1 ‘Ummanga dahil
bolur. Tortlingi artkniy ati Ceyhiin. Darya-y1 Kulzumdin ¢ikip cangalga barur. Uzunluki on min
fersenglik yol turur. (70a-72a)

Ikingi tabaka yernin ati Cilda. Muni diizahiler iigiin yilan, ¢ayanlar yaratipdur. Tisleri neyzege
ohsa, zehr-alide. Eger birisi bu ‘alemge kelse hemeni harab kilur. Yana on bes min ferseng yerde
bad-1 muhalif yaratipdur. Bu bad-1 muhalifniy yarmim avvalki yerge iberip ‘Adnim kavmini helak
kildi. Avvalki yerdin ikingi yerge bes yiiz yil¢ilik yol. Uglingi tabaka yernin at1 ‘Arka. Rengi mirn
tirliig, munigda adamlar bardur ki yiizleri adamniy yiizlerige ohsa, agizlar1 itniy agziga ohsa,
kollar1 adamniy kollariga ohsa, putlart uyniy putiga ohsa. Bularga kiyamatda ‘azab hem bolmas
savab hem bolmas. Bizlerge kiindiiz bolsa bularga kége bolur. Heme yerdin ‘Arka condur.
Tortiingi tabaka yernin ati Carma. Rengi giin-a-giin, munida bir ulug tas yaratipdur ki mun seng—i
kibrit derler. Diizahilarga ‘azab-1 ‘ukiibat kilgal kavluhu Ta‘ala: Ll 5 bdle d<ile o jlaally Ol Wo 8 5
Ya'ni: Korkunlar ul otdin ki otuni halayikdur, seng-i kibritni ular {igiin afride kilgan ki otni tiz
yandurur. Aniy ot1 barga otlardin kdydiirgey turur, rivayat kilurlar. Rastlu’llah ‘alayhi’s-salamdin
seng-i kibritnin andag otdur ki eger dunyadaki héme taglarga tiigse koydiirtip kiil kilur. Besingi
tabaka yernin att Multa dérler. Gun-a-giin renglig bu yerde tola yilan ve ¢ayanlar bar, tévege ohsa.
Tilleri neyzecge zehr-alude ve yiiz altmis firka zumradur. Her firkasi {i¢ yiiz altmig kal‘a. Eger biri
bu alemge kelse heme canvarlar zehridin 6lerler. Dunyadaki ta‘am ve mive ve su hemesi zehrdin
ac1g bolur. Alting1 tabaka yerde sekiz yiiz min tiirliig renglig turur. Munda kafirlarniy ‘amallart ati
turur. Yana bir darya afrida kilipdur otlug yilandin. Eger heme taglarni bu daryaga salsa ayrip su
bolup keter. Yetingi yernin at1 ‘Aciba yana bir rivayatda SerT derler. Bu yerde saytanlar bardurlar
ki bir kol sineside baglik, bir kol ugasida baglk. iki put: hem baglk ba-vuciid usbu hal bile.
Awvalki yerge ceng kilgal lesker tartip kelediir. Bu yete kat yernin her kaysiniy araliki bes yiiz
yilgilik yol turur (73a-74b).

Melike sordi: Yete kat yernin medar1 néme? Tahta’s-saragaca kimler bar? Damigsmand aydi:
Huday Ta‘ala, Rima’1l athg bir firiste yaratipdur, tort koli bar turur. Huday Ta‘alaniy emri birle
yete kat yerni tort kolida tort burcidin tutup turar. Huday Ta‘ala Tahta’s-saran1 6z kudratidin payda
kildi. Conluki bes mip yilgilik yol turur. Rima’1lnin puti tahta’s-saraniy iizeside turar. Yana hem
Huday Ta‘ala bir ak uy yaratti. Tort min basi bar, kirk min puti bar. Her basimiy araliki bes yiiz
yilgilik yol turur. Her basida iki miipiizi bar turur. Tahta’s-sara uyniy miipiiziniy Ustiinide turur.
Yana hem Huday Ta‘ala bir balik yaratipdur, at1 Naram. Bu balikniy ¢onlukin1 Hidadin bolek kisi
bilmes. Uy, balikniy iistiinide turur. Yana hem Huday Ta‘ala bir pese yaratti. Bu balik pesenir
iistiinide turur. Pese daryanig kefkinin Gstiinide turur. Daryaniy ¢onluki otuz min yilgilik yol turur.
Bu darya, simalniy iistiinide turur; simal otniy istiinide turur; ot, dizahniy stiinide turur; dazah
karangulukniy stiinide [turur]. Karanguluk tahta’s-saraniy iistiinide turur. Tahta’s-sarani, Huday
Ta'aladin bolek kisi bilmes (110a-110b).
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giinii de biitliin agaglari, agaglarin tanelerini ve tohumlarimi yaratmistir, halka yararh
olsunlar diye...

Tanr1 bunlardan sonra yedi iklimdeki biiyiik denizleri yaratir. Bu biiyiik denizler de
yerin ve gogiin yedi kat olmasi, hatta diinyanin yedi iklime ayrilmasi diisiincesine paralel
olarak yedi adettir. Bu yedi adet denizden en biiyiigliniin ad1 Baki denizidir. Diinyanin
etrafin1 tamamen sarmustir, ti¢ lek yetmis bin ferseng® biiyiikligiindedir. ikinci biyiik
denizin adi1 Kizildeniz’dir. Biiyiikligi elli bin ferseng kadar yoldur. Onun bulundugu
yerde insanlar, baliklar, yilanlar, bagalar (kabuklu deniz hayvanlari) vardir. Ugiincii
biiyiik denizin adi Cin denizidir. Orada da insanlar bulunmaktadir. Kirk bin ferseng
uzunlugundadir. Dordiincii biiylik denizin adi Bahr denizidir. Burada da tiirlii insanlar
bulunur. Suyu acidir. Biiyiikliigii bin fersengdir. Besinci biiyiik deniz Hiirmiiz denizidir.
Burada da insanlar yasar, on bes bin ferseng biiyiikliigiindedir. Altinc1 biiyiik denizin adi
Muhit denizidir. On iki bin ferseng biiyiikligiindedir. Yedinci biiyiik denizin adi Umman
denizidir.

Yeryiiziinde kag¢ adet biiyiik irmak vardir sorusunu Danismend dort biiyiik irmak
vardir diye yanitlamaktadir. Bu irmaklardan ilki Nil’dir. Nil irmaginin etrafinda tiirlii
insanlar, baliklar ve yengegler yasamaktadir. Nil’in uzunlugu g lek seksen bin
ferseng’dir. Arstan yeryiiziine indirilip Kizildeniz’e baglanmistir. ikinci irmagin adi
Firat’tir. Bunun da etrafinda insanlar yasar. Yedi bin ferseng’dir. Cin denizinden ¢iktiktan
sonra yere ulasip oradan da Hiirmiiz’e dahil olmaktadir. Ugiingii irmagin ad: Seyhun’dur.
Burada da insanlar yasar. Uzunlugu dokuz bin, genisligi iki bin ferseng’dir. Muhit
denizinden ¢dle varir, oradan da Umman denizine dokiiliir. Dordiincii rmagin adi
Ceyhun’dur. Kizildeniz’den ¢ikip sik ormanlik alana ulasir. Uzunlugu on bin fersenglik
yoldur.

Tanrinin yarattig1 ikinci tabaka yerin adi Cilde’dir. Bu tabakada cehennemlikler i¢in
disleri mizraga benzeyip zehir sagan yilan, ¢iyan ve akrepler bulunur. Zehrin bir damlasi
aleme gelse biitiin alemi harap eder. Yine bu tabakada karsidan, yani ters yonden esen bir
rizgér (b&d-: muhdalif) bulunur. Tanr1 bu ters riizgarin yarisini birinci tabakaya gonderip
orada Ad kavmini helak etmistir. Birinci tabaka yer ile ikinci tabaka yerin arasi bes yiiz
yillik yoldur.

Ugiincii tabakanin adi olan Arka, metinde en biiyiik tabaka olarak geger. Bin tiirlii
rengi vardir. Burada elleri ve ylizleri insana, agizlar1 kopek agzina, bacaklari sigir
bacagina benzeyen yaratiklar bulunmaktadir. Bu yaratiklara kiyamet giinii azap da sevap
da verilmez. Bizlere giindiiz oldugunda bunlara gece olur.

Dordiincti tabakanin adi Carma’dir. Rengarenktir. Tanri burada bir biiyiik tas
yaratmigtir, bu tasa kibrit tag1 adi verilir. Cehennemliklere ceza azabi kilmak igin,
“basinda sert ve gii¢lii meleklerin bulundugu” (Kur’an, Tahrim, 6), “yakit1 insan olan o
alevli” (Kur’an, Rahman, 35), “atesten sakinin” (Kur’an, Bakara, 24; Tahrim 6)
ayetlerinde belirtildigi iizere, bu atesi tutusturmaya yarayan kibrit tasini yaratmustir.

® Farscada bir lek ‘yiiz bin’ anlaminda say1 birimidir (Steingass, s. 1127). Bir ferseng ise 3 ila 6 km
arasinda degisen eski bir uzunluk 6l¢i birimidir.
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Kibrit tag1 tez yanici bir tastir, onun atesi biitiin ateslerden daha yakicidir. Eger diinyadaki
daglara diigse biitlin daglar1 yakip kiil eder.

Besinci tabakanin adi1 Multa’dir. Bu tabaka da rengarenk bir tabakadir. Burada deveye
benzeyen ¢ok fazla yilan, ¢tyan ve akrep gibi hayvanlar bulunur. Dilleri mizrak gibi olup
zehir sagar. Bu yaratiklarin yiiz altmis tiirii vardir. Her bir tiiriin ii¢ yiiz altmis kalesi
bulunmaktadir. Eger birisi bu dleme gelse biitliin hayvanlar zehirden oliir. Diinyanin biitiin
yiyecek ve i¢ecegi bu zehirden dolay1 aci olur.

Alticr tabaka yerin adi her iki yazmada da gegmemektedir. Altinc1 tabakanin sekiz
yiiz bin ¢esit rengi vardir. Bu tabakada kafirlerin isledikleri suglarin adlar1 yazili
durmaktadir. Bu tabakada ayrica atesli yilandan bir deniz yaratilmistir. Biitiin daglara bu
denizi salsalar denizin suyu daglari yarip gider.

Yedinci yerin adina Aciba ya da Seri denir. Bu tabakada bir kolu gogsiine bagli, bir
kolu da sirtina bagli seytanlar bulunmaktadir. Bu seytanlarin bacaklari da kollarina benzer
sekilde baghdir. Yedinci tabaka seytanlar1 ordu kurup birinci tabakaya cenge giderler.
Yedi kat yerden her birinin aralig1 bes yiiz yillik yoldur.

Metinde daha sonra yeraltinin merkezinin nerede oldugu ve topragin altinda kimlerin
bulundugu sorulur. Danismend bu soruyu da sdyle yanitlar: Tanri yeraltimi kendi
kudretinden var ettikten sonra onu tutmasi igin Rumail adli bir melek yaratmistir. Bu
melegin dort kolu bulunmaktadir. Melek Tanrmin emri ile yeraltinin dort burcunu dort
kolu ile kaldirip tutar. Melegin bacaklar1 da yeraltinin iizerindedir. Tanr1 ayrica bir ak
okiiz yaratmistir. Ak 6kiiziin dort bin basi, kirk bin bacagi vardir. Baslarinin arasi bes yiiz
yillik yoldur. Her basinda iki boynuzu bulunmaktadir. Yeralti, okiiziin boynuzlarinin
tizerindedir. Yine Tanr1 Narem adli bir balik yaratmistir ki onun biiyilikliigiinii Tanridan
baskasi bilmez. Ak o6kiiz bu baligin iistiinde durmaktadir. Bu baligi da bir sivrisinek
tagimaktadir. Sivrisinek de deniz kopiigiiniin lizerindedir. Deniz koptigii riizgarin iizerinde
durmakta, riizgarin altinda ates, atesin altinda da cehennem bulunmaktadir.

TARTISMA

Danismend ii Melike Hezdr Sual’de yeralt1 tabakalarmin yaratilis1 -baska eserlerde de
gecen ortak yanlar bulunmakla birlikte- 6zgiin ifadelerle anlatilmaktadir. Ancak
Tanr’nin, yerin ve gogilin tabakalari yaninda evrendeki her seyi Hz. Muhammet’in
nurundan yarattig1 hususu hadislerde, Mevlid, Marifetn@me gibi dinT icerikli eserlerde de
gorulen ortak bir motiftir (Kastalani, Mevahibi’l-ledliniyye, 1/7), (Timurtas 1990, 35),
(Ulusoy 1979, 11-12). Buna goére Tanri, yarattigi nura rahmet nazari ile bakinca o nur
denize doniisiir. Daha sonra denizin iginden su kaynar ve biiyiik bir dalga ortaya cikar.
Tanr1, dalganin iginden ¢ikan kopiigii yedi parcaya boler. Farkli kaynaklarda da gortilen
buna benzer dgelerden sonra metnimizde 6zgin anlatima gegilmektedir.

Su halde yeraltinin yedi tabakasinin deniz kopiigiinden yaratilma motifi de
metnimizde goriilen ortak bir motiftir. Bu yedi yeralt1 tabakasindan altisimin adi eserde
soyle gecmektedir: Mekka (&<) “birinci tabakanin adi”, Cilde (sals) “ikinci tabakanin
ad1”, Arka (48,=) “liglincii tabakanin adi1”, Carma (_>) “dordiincii tabakanin adi”, Multa
(ble) “beginci tabakanin adi” ve Aciba (luae) “yedinci tabakanin adi”. Bu yedi tabakanin
baska kaynaklarda gecip ge¢medigi ile ilgili olarak su noktalara dikkat cekebiliriz:
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Kur’anda yedi kat yerden séz edilmekte ancak bunlarin isimleri verilmemektedir.® Hadis
kaynaklarinda da yedi kat yer ifadesi gegmekle birlikte bunlarm isimlerinden
bahsedilmemektedir.” Yine Tiirk destanlarindan olan ve Islam etkisi goriilmeyen Altay
Tiirklerinden derlenmis Maaday Kara destaninda da Erlik tarafindan yonetilen yedi kat
yer ifadesi bulunmaktadir.® Bu durumda metnimizde gecen yedi kat yer tabakasina ait
0zel adlar, halk inaniglarina bagl olarak ortaya ¢ikmis olabilir.

Esere gore Tanrinin yarattigi her bir yer tabakasinin arasinda bes yiiz yil siiren mesafe
vardir. Eserde buna benzer uzaklik 6l¢iisiinii belirten pek ¢ok ifade bulunmakla birlikte bu
uzakliklarin neye goére saptandigi belli degildir. MarifetnAme’de bu mesafeler kus
ucusuna gore belirlenmektedir (Ulusoy 1979, s. 13). Bu nedenle bizim metnimizde de
mesafelerin kus ugusuna gore belirlendigini sOylemek miimkiindiir. Yine, her bir
tabakanin bin tiirlii rengi vardir. Her bir yer tabakasinin bin tiirlii rengi vardir ifadesine de
baska kaynaklarda rastlanamamustir.

Eserde anlatildigina gore Tanr1 cumartesi glinii yerin ilk tabakasimi yaratmistir. Bu
tabakada once daglar sonra da tas1 topragi, ¢arsamba giinii denizleri (deryd), irmaklari
(artk) ve pmarlar1 (bulak), persembe giinii ise agaglari ve onlarin tane ve tohumlarini
yaratmigtir. Bir hadise gore de Tanri, cumartesi topragi, pazar giinii daglari, pazartesi
giinii agaglari, sali gilinii kotiiliigi, ¢arsamba giinii nuru, persembe giinii hayvanlari, cuma
giinii de Hz. Adem’i yaratmustir (Miislim, Miinafikin, 27). Burada da Islam inancinin asil
kaynaklarindan beslenilse de farkli bir anlatim s6z konusudur.

Yerin birinci tabakasinda Tanrmin yarattigi en biiyiik deniz olan ve dlemi saran Baki
(8) denizi ile Cin (¢#») denizi kaynaklarda gegmeyen mitolojik kaynakli deniz adlaridir.
Metinde gegen Cin (¢#») adi Cin bi¢ciminde de okunabilir. Yani bu deniz Cin denizi de
olabilir. Ancak bununla ilgili metinde bir kanit bulamadigimiz ig¢in bu yazima
dokunmadik. Metinde gecen Kulziim, Hiirmiiz, Muhit ve Umman denizleri ise
giiniimiizde de ayni adla anilan denizlerdir. Yeryliziiniin birinci tabakasinda yaratilan dort
irmaktan Nil, arsta dogup Kizildeniz’e baglanan bir deniz olarak tamitilmaktadir. Yine
Firat da mitolojik bir deniz olan Cin denizinden dogmakta ve Hiirmiiz’e dokiilmektedir.
Seyhun (Sirderya) Muhit’ten ¢ikip ¢ole dokiilen, Ceyhun (Amuderya) ise Kizildeniz’den
¢ikip ormanlik alana dokiilen irmaklar olarak gosterilmektedir. Bu anlatimlarda, gercege
yakin bazi bilgilere yer verilse de mitolojik dgeler daha fazladir. Hadislerde de Nil, Firat,
Seyhun ve Ceyhun irmaklari, kaynagi cennetten gelen irmaklar olarak gosterilmektedir
(Miislim, Cennet, 26). Baz1 hadis kaynaklarinda Mira¢ gecesinde peygamberin Cebrail ile
birlikte Sidretiilmiinteha adli agacin dibine geldiginde agacin dibinden akan dort irmagin

® “Yedi gogii ve yerden de bir o kadarim yaratan Allah’tir.” (Kur’an, Talak, 12)

7 “Kim hakki olmadig1 halde bir karis yeri alirsa Allah kiyamet giinii yedi kat yeri onun boynuna
dolar.” (Muslim, Misakat, 141)

8 Kara-Kula kaan kiji ceti kadi cer altinay Erlik-biydiy erke kara Abram-Moos Kara-Taji bu
balazin ay oy ceriney aylu-kiindii bu Altayga alip ¢igip curtay bergen. “Kara-Kula kagan yedi kat
yer altindan Erlik Bey’in sevgili kara kizi Abram-Moos Kara-Tas isimli bu kiz1 ay1 puslu o yerden
ayl giinesli Altay’a alip getirdi.” (530-536), Ceti kadi cerdin altin Erlik-biydin erke kara bu balazi
ol dor biler. “Yedi kat yer altin1 Erlik Bey’in sevgili kara kizi ¢ok iyi bilir.” (541-543) (Glirsoy-
Naskali 1999, 48).
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oldugu bilgisine rastlanmaktadir (Buhari, Kitabii’l-Bedilhalk, 6/3031). Bu irmaklardan
ikisi batini ikisi zahiridir. Zahiri olan irmaklar Nil ve Firat irmaklaridir. Yine bazi hadis
kaynaklarinda bu irmaklar arasinda Seyhun ve Ceyhun irmaklar1 da vardir. Ancak
metnimizde hadis kaynaklarindan etkilenme olsa da bagimsiz bir anlatim s6z konusudur.

Yerin ikinci tabakasina Cilde adi verilmektedir. Bu tabakada bulunan varliklar
tamamen mitolojik Ggelerle anlatilmaktadir. Yerin ikinci tabakasinda disleri mizraga
benzeyen, cehennem i¢in yaratilmis olan yilan, ¢iyan ve akrep cinsi hayvanlar
bulunmaktadir. Yine bu tabakada birinci tabakaya gelerek Ad kavmini helak eden tersten
esen riizgar da bulunmaktadir. Ad kavmi Kur’an’da birgok ayette gegmektedir (Kur’an,
Ankebut, 38; Araf 65, 74; Fecr 6; Furkan 38; Fussilet 13, 15; Hud 50, 59, 60; Kamer 18,
Zariyat 41). Nuh peygamberin torunlarindan Avs’in oglu Ad’m ismiyle anilan kavim,
Tanr’ya isyan ettigi icin sekiz giin siiren sert bir riizgarla cezalandirlmistir (Kur’an,
Fussilet, 16; Hakka, 6).

Metnimize gore bu riizgar, yerin ikinci tabakasindan gelen bad-i1 muhadlif adli ters
riizgardir. Bu riizgarn yaris1 Ad kavminin yok olmasima yetmistir. Kur’an’da gegen bu
olay, metnimizde dualist (iki seyi Kkarsitiyla birlikte diisiinme) bir yaklasimla
anlatilmaktadir. Yani Iran efsanelerinde de sik¢a rastlanan dualist anlayisa gore yeralti
birgok katiiciil ve yok edici varlig1 biinyesinde barmdirmakta, gokler ise iyiligi temsil
etmektedir (Ogel 1971, s. 421). Bu anlayisa gore yeraltinin kotiiliigii temsil etmesinden
dolay1 yeraltindan gelen ters bir riizgar ile yeriistiinde Tanri’y1 inkar eden bir kavim
cezalandirilmaktadir.

Arka adiyla gecen yerin {iglincli tabakasinda bin tiirlii insan yasamaktadir. Bu
insanlarin yiizleri ve elleri insana benzemesine karsilik agizlar1 kopek agzina, ayaklar: da
sigirn ayaklarina benzer. Bunlar i¢in kiyamet giliniinde sevap ve azap yoktur. Eski
Mezopotamya, Misir, Pers ve Yunan mitolojilerinde {istii insan, alti hayvan govdesine
benzeyen yaratiklardan sik¢a soz edilmektedir. Ozellikle Misir mitolojisinde basi insan,
bedeni aslana benzeyen sfenksler, yine yeralti canavari olarak bilinen yiizii insana,
viicudu aslana, kuyrugu akrep ya da ejderha kuyruguna benzeyen Mantikorlar
bulunmaktadir. Bu yaratiklar Yunan mitolojisine de ge¢mistir. Uygur harfli Oguz Kagan
destaninda da Oguz’un ayaklar1 sigir ayagina benzemektedir (Bang ve Rahmeti, 1936,
10/12). Tabii bu benzerlikte giicin mi yoksa goriinlsiin mii kastedildigi acik olarak
belirgin degildir. Maaday Kara destaninda da yedi kat yer tabirinin gectigini yukarida
belirtmistik. Destana gore yerin yedi kat altinda yasayan yaratiklar da insan ya da
hayvana benzerler. Ancak s6z konusu destanda yar1 insan figurlerine rastlanmaz. Manas
destaninda ise ilk oliimiinde -ki destanda Manas iki kez daha 6lecektir- Manas’1 yeralti
diinyasindan kirk yigidi ¢gikarir. Manas destaninda yeralt1 ifadesi gegmekle birlikte yeralti
diinyasinin yaratiklari hakkinda bilgi verilmez. Radloff’un Propen Il adli eserinde, adi
Manas destaninda da gecen Er Tostiik ile ilgili ayr1 bir efsane bulunmaktadir. Bu
efsaneye gore Er Tostik yeraltina inebilen ve yeraltindaki devlerle, ejderhalarla
savagabilen giiclii bir yigittir. Destanda yeralt1 yaratiklar1 seytani varliklar olarak goriiliir
(Ogel 1971, s. 542-547). Su halde yeraltinin {iciincii katinda gecen, basi insana, agz
kopege ve ayaklar1 sigira benzeyen ve insan olarak nitelenen yaratiklari, baska
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mitolojilerde rastlanmamis olduklar1 igin, metnimize 0zgli yaratiklar olarak
degerlendirebiliriz.

Eserde Carma olarak gecen dordiincii yeralt1 tabakasi rengarenktir. Bu tabakada adina
seng-i kibrit denen biiyiik bir tas bulunmaktadir. Metnimize goére Kur’an’da “odunu
insanlar olan” ayette (Kur’an, Tahrim, 6) belirtildigi lizere Tanr1 azap edecegi kullarini bu
tas ile tutusturacaktir. Cilinkii bu tas ¢ok yanici bir tastir. Yine metnimizde bahsedilen bir
hadise gore seng-i kibrit dyle yanici bir atestir ki diinyadaki daglara diisse hepsi yanar kiil
olur. Ancak Kur’an’da ve hadislerde bdyle bir ifadeye rastlanamamistir. Kur’an ve hadis
kaynak gosterilerek anlatilan dordiincii yeralt1 tabakasindaki bu seng-i Kibrit adli biiyiik
tag1 da metnimize 6zgii bir anlat1 6gesi olarak gérmek yerinde olur.

Multa adl1 besinci yeralt1 tabakas1 da rengarenktir. Bu tabakada deveye benzeyen yilan
ve cayanlar bulunmaktadir. Mitolojilerde yeralt1 yaratig1 olarak deveye benzeyen belli
basl bir figiir yoktur. Tiirk mitolojisinde deve ile ilgili motifler gegmekle birlikte deveye
benzeyen yeralti yaratigina rastlanmamaktadir (Ogel 1995, s. 538-541). Cin, Japon,
Ingiliz ve Alman mitolojilerinde ejderha figiirii bulunmakla birlikte acik bir sekilde
deveye benzeyen bir figiire rastlanamamigstir. Bu anlati figiiriinii de metnimize 6zgii
mitolojik bir dge olarak gorebiliriz. Metnimize gdre deveye benzeyen bu yaratiklarin
mizrak gibi zehirli dilleri vardir. Yiiz altmis farkli ztimreye ayrilirlar. Her bir ziimrenin ii¢
yiiz altmis kalesi vardir. Eger bir kalesi bu dleme gelecek olsa biitliin varliklar onun
zehrinden olurler. Dunyadaki biitin yemek, su ve meyveler bu zehirden dolayi aci olur.

Yeraltinin altinci tabakasinin adi metnimizde gegcmemektedir. Bu tabakada sekiz yiiz
bin renk vardir. Kafirlerin amellerinin bu tabakada yazili oldugu belirtilmektedir. S6z
konusu ifadeye baska kaynaklarda rastlanmamasi ilgingtir. Bu ifadede de dualist bir
yaklasimin bulundugunu sdylemek miimkiindiir. Ciinkii dualist ilkeye gore yeralti,
kotiiliigh temsil ettigi icin kafirlerin amelleri burada tutulmaktadir. Yine bu tabakada,
agzindan alev ¢ikan yilanlarin oldugu bir deniz bulunmaktadir. Diinyadaki biitiin daglar
bu denize birakilsa hepsi birden eriyip suya doner. Bu anlati 6geleri de higbir mitolojik
kaynakta rastlanmayan metnimize 6zgl 6gelerdir.

Yedinci yeralti tabakasinin adi Aciba’dir. Bu tabakanin adi baska bir rivayette de Seri
olarak gegmektedir. Yedinci yeralt1 tabakasinda bir kolu gogsiinde, bir kolu da arkasinda
bulunan seytanlar yasamaktadir. Bu yaratiklarin iki ayagi da benzer sekilde biri gogsiinde,
biri de sirtindadir. Bu yaratiklar yerin birinci tabakasina savagmak icin ordu
gondermektedir. Bu mitolojik figiirii de baska kaynaklarda rastlanmadigi i¢in metnimize
0zgii anlat1 6gesi olarak degerlendiriyoruz.

Eserde, Melike’nin “yedi kat yerin alt1 ile yerin iistiinii ayiran noktasi neresidir, toprak
alt1 (tahte’s-serd)’na kadar kimler var” sorusunu Danismend s6yle yanitlamaktadir: Tanri,
Rumail adinda bir melek yaratmistir. Bu melegin dort kolu vardir. Tanri’nin buyruguyla
yedi kat yeri dort burcundan dort eli ile tutmaktadir. Tanri toprak alti (tahte’s-ser&)’ni
kendi kudretinden yaratmistir. Biytlikliigii bes bin yillik yol mesafesindedir. Burada
toprak alt1 (tahte’s-serd) sozii ile neyin kastedildigi tam olarak anlasilamamaktadir.
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Kur'an’da tahte’s-sera sozii gegmekte ama ozel bir kavrami ifade etmemektedir.’
Metnimizde gegen bu soziin yeralt1 karsihiginda kullanildigint sdylemek de miimkiindiir.
Ciinkii yeraltinin her bir tabakasinin bes yiiz yillik mesafede oldugunu diisiindiigiimiizde
biitiin yeraltinin toplaminin bes bin yillik olmasi akla uygun gelmektedir. Yeraltinin dort
burcunu dort eliyle tutan Rumail’in ayaklari da tahte’s-ser@’nin iizerinde durmaktadir.
Rumail’in hem dort eliyle yeraltini dort burcundan tutup kaldirmasi hem de ayaklarinin
tahte’s-serd tizerinde olmas1 muglak bir ifade olarak goze garpmaktadir. Yeralti olarak
belirtilmese de diinyanin dort koseli oldugu hususu, diger Tiirk destanlarinda gecen bir
motiftir. Dort kdse Tiirk halk edebiyatinda da diinyay1 anlatmaktadir (Ogel 1995, s. 248).
Yine Kiil Tigin yazitinda ‘dort taraf” anlaminda 767t buluy s6zii bulunmaktadir (KT D: 2).
Yeraltmni elleriyle dort burcundan tutup tasiyan Rumail adli melege Kur’an, hadis, ilmihal
kitaplar1 gibi kaynaklarda tesadiif edilmemektedir. Dolayisiyla bu anlatiy1 da ¢aligtigimiz
esere 0zgi bir anlat1 6gesi olarak gérmek miimkiindiir.

Yeraltinin yaratilis1 disinda metnimizde Rumail adli bir melegin yeraltini tasimasindan
bahsedilmektedir. Ifade soyle gegmektedir: Isbu yeraltim dért burcundan tutup tastyan
Rumail’i, dort bin basi ve kirk bin ayagi olan ak okiiz tasimaktadir. Tanr1 bu okiizii bu
gbrev igin yaratmistir. Asil metinde ‘ak ©6kiz’ s6zl ak uy olarak gecmektedir. Eski
Turkcede uy sozciigii ud bigimindedir. En eski metinlerde sozcik, cinsiyet belirtmeden
neredeyse tamamen ‘sigir’ anlamiyla karsimiza ¢ikmaktadir diyebiliriz. Kasgarli’da da ud
biciminde gegen sozciigi ‘sigir’ anlaminda, yani Arapca el-bakar karsiliginda goériiyoruz
(Kasgarli, 34/1/-11, 412/10). Cagdas sivelerde ise Uy ‘inek, sigir, okiiz’ anlamlarina
gelmektedir. Metnimizde gegen uy sozciigiinin ‘sigir’ anlamindan ziyade ‘okiiz’
anlaminda kullanildigin1 diistinmek gerekir. Ciinkii hadis kaynaklarinda “Diinya ne
iizerindedir?” sorusuna peygamber “Okiiz ve baligin iizerindedir” yanitim1 vermistir
(Kenziil Ummal, 15216). Bu hadisin Arap¢a metninde kiiz sozciigiintin karsiligi olarak
bakar degil sevr sézciigii kullamlmistir. Bu sozciik Arapcada 6zgil olarak ‘okiz’
anlamina gelmektedir. Dolayisiyla metnimizde gecen ak uy s6zuni ‘ak okiz’ olarak
cevirmek gerekir diye diisiiniiyoruz. Diinyanin okiiz iizerinde olmasi sadece Islam
kaynaklarinda gegmez. Altay Tiirklerinden Teleiit Tiirklerine ait bir sOylencede de “Dort
g0k Okiiz, tabaga benzeyen diinyayi, altina girerek degil; kenarlarina kosulmus olarak
tutuyorlardi. Okiizlerin kipirdamalarindan, deprem oluyordu.” ifadesi ge¢mektedir (Ogel,
1995, s. 248).

Su halde metnimize gére, Rumail adli melegin elleriyle dort burcundan tuttugu yeralti,
kirk bin bacagi ve dort bin basi olan bir ak Okiiz tarafindan boynuzlari iizerinde
taginmaktadir. Ak 6kiizii de biiyiikliigiinii Tanr1’dan baska kimsenin bilmedigi Narem adli
bir balik tasimaktadir. Bu balik da bir sivrisinegin Uzerindedir. Sivrisinek ise bir deniz
kopiigliniin iizerinde durmakta, denizi de bir riizgar tasimaktadir. Riizgar bir atesin, ates
cehennemin, cehennem karanligin, karanlik da tekrar yeraltinin {izerinde durmaktadir. Bu
ifadelerin bir kismi, baska kaynaklarda da gegen ogeleri iginde barindirsa da c¢ogu
metnimize 6zgiidiir. Balik ve sivrisinek motifleri Islami kaynakli baska sdylencelerde de
karsimza ¢ikmaktadir (Ogel, 1995, s. 248). Ornegin, Acaibi’l-mahlikat’a gore, Tanri,

% “Goklerde, yerde ve ikisi arasinda bulunan seyler ile topragin altinda olanlar hep onundur.”
(Kur’an, Taha, 6).
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yeryiiziinii okiiziin sirtinda yarattiginda seytan gelip kendisine “ben bir giinah isledigim
icin cennetten kovuldum, sen ne giinah isledin ki Tanri, bunca azameti ile yeryiiziinii
senin sirtina yiikledi, onu sirtindan birak, rahat ol” diye vesvese verir. Okiiz de ona,
“Tanr1 bir sivrisinek yaratti ki ne zaman seytan vesvese verse sivrisinek de ona musallat
olur ve seytan vesvese vermeyi unutur.” séziiyle karsilik verir."’Ancak bu ortak motiflere
karsin metnimizde gegen diger 6gelere baska kaynaklarda rastlanmamaktadir.

SONUGC

Danismend ii Melike Hezar Sudl’de, adindan da anlasilacag iizere, Rum padisahinin
kizi Melike, Tiirkistanli bilgin Abdiilalim’e bin soru yoneltmektedir. Sorulan sorulara
verilen yanitlar arasinda diinyanin, evrenin ve Gteki alemin yaratilisi ile ilgili bilgiler de
yer almaktadir. Ancak eserde, ona adini veren bin sorunun degil iki yiiz elli sekiz sorunun
yanit1 verilmektedir. Bu nedenle her iki niishanin da eksik oldugunu sdyleyebiliriz. Belki
hezar sudl tabiri basmakalip bir ifade olarak eserde zikredilmis olabilir, “bunu ona bin
kere sdyledim” ifadesinde gegen “bin” sbzciigliniin tam olarak bin sayisini belirtmeden
mecazli bir deyis olarak kullanilmasi gibi.

Danismend ii Melike Hezdr Sudl’de diinyanin yaratiliginin anlatildigi kisimlarda gegen
yeralti betimlemeleri ilging anlatimlarla 6ne ¢ikmaktadir. Bu anlatimlarda, Kur’an ve
hadis kaynakli olarak Acaibu’l-mahllkat, Marifetndme gibi baska eserlerde de goriilen
ortak yanlar bulunsa da betimlemelerin gogu esere dzgii anlatimlardir. Ornegin, yeraltmin
yedi tabakadan olustugu pek ¢ok kaynakta gecse de tabakalarin 6zel adlari, yeraltinin dort
kollu Rumail adli bir melek tarafindan dort burcundan tutularak taginmasi metnimize
Ozgii ifadelerdir. Eser bu 0zglin anlatimlar1 ile gerek diinya ve gerekse Tiirk
edebiyatindaki yaratilis (kozmogoni) ve diinyanin sonu (eskatoloji) sdylencelerine katki
verecek niteliktedir.

Yeralt1 ile ilgili gegen kavramlarin 6zgiinliigii gerek filoloji ¢alismalarina gerekse
mitoloji caligmalarina katki sunacak degerdedir.
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EXTENDED ABSTRACT

Ddnismend ii Melike Hezdr Sudl is a religious text written in Post-Classical Chagatai
Turkish, preserved in two manuscripts housed in the Jarring Collection at Lund University.
The text deals with a wide range of religious themes, especially the creation of the universe
and conceptions of the afterlife, offering strikingly detailed depictions of the underworld,
the sky, heaven, and hell. Among these, the descriptions of the underworld stand out for
their originality and richness.

To situate this work in its proper context, it is necessary to highlight the role of Chagatai
Turkish in Turkic literary history. Chagatai represents the third stage of the common Turkic
written tradition after Karakhanid and Khwarezmian Turkish. From the fifteenth century
until the early twentieth century, Chagatai endured as the dominant literary language across
Turkestan, serving as the medium of cultural and intellectual production despite inevitable
regional variations. Unlike Ottoman Turkish, which was centered in a single imperial hub,
Chagatai flourished in multiple centers, including the khanates of Bukhara, Khiva, Kokand,
and East Turkistan. This geographical diversity produced slight variations in spelling,
phonetics, and vocabulary, yet these differences were not significant enough to constitute
separate written languages.

Chagatai thus functioned as a unifying literary code across Turkestan. Writers of diverse
ethnic and linguistic backgrounds, including Turkmens, often chose to write in Chagatai
rather than in their spoken dialects, recognizing its prestige and accessibility as a lingua
franca. For this reason, Chagatai can be seen as the eastern counterpart to Ottoman Turkish,
which served a similar function in the western Turkic world. Over centuries, a vast corpus
of works in theology, science, literature, and history was produced in Chagatai, many of
which are now preserved in libraries worldwide.

The text of Ddnismend ii Melike Hezdr Sudl was most likely composed in one of the
Eastern Turkistan khanates. This conclusion is supported by certain linguistic features,
particularly the consistent occurrence of the phonetic shift from p to f. Nevertheless, neither
of the extant manuscripts provides explicit information about the time or place of copying.
The manuscripts entered European scholarship thanks to the efforts of the Swedish
Turkologist and diplomat Gunnar Jarring. Between 1929 and 1930, Jarring conducted
research in Eastern Turkistan, followed by further expeditions in Northwest India and
Afghanistan from 1935 to 1936. During these travels, he collected approximately 115
manuscripts, which he later donated to Lund University. These form what is how known as
the Jarring Collection, an invaluable repository of Central Asian texts. Among them is
Danismend ii Melike Hezdar Sudl, which has received comparatively little scholarly
attention until now.

The narrative structure of the work is built on dialogues between two central figures:
Melike, the daughter of the Byzantine emperor, and Danismend Abdiilalim, a scholar who
journeys from Turkistan to answer Melike’s questions. The exchange is conducted in a
manner reminiscent of the Socratic method or the Platonic dialogue, where inquiry and
response drive the exploration of complex ideas. Through this dialogic form, the work
addresses profound theological and cosmological themes, situating them within a
framework accessible to both scholarly and broader audiences of its time.

The primary aim of the article is to introduce to the scholarly community the unique
descriptions of the underworld found in Ddnismend ii Melike Hezdr Sudl. These
descriptions are not only vivid but also distinctive in their originality, to the point that they
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defy straightforward comparison with other known works. The methodology adopted is
qualitative literature review, which enables the text to situate us within both Islamic and
broader Turkic traditions.

In the introduction, the original passages describing the underworld in a transliterated
form are provided to allow readers directly access to the text. A concise background on the
protagonists are also included, followed by an intralingual translation into modern Turkish.
Rather than attempting a purely literal rendering, the translation is accompanied by
explanatory notes that clarify obscure points and illuminate cultural references. Since the
original text is preserved within the article, this approach is deemed to be more valuable
than a word-for-word translation.

Descriptions of the underworld are not unprecedented in Islamic and Turkic literature.
Texts such as Acaibi’l-mahlikat and Marifetname contain accounts of subterranean realms,
drawing heavily on the Qur’an and hadith traditions. Yet Ddnismend ii Melike Hezdr Sudl
distinguishes itself by presenting motifs that are absent in these canonical sources. While
there are points of convergence, the divergences are equally significant. The discussion
section examines these descriptions in comparison with both pre-Islamic and post-Islamic
Turkish texts and legends, whether transmitted orally or committed to writing in later
centuries. Through this comparative approach, both shared motifs and unique innovations
are identified.

The findings are significant. In the sections of Ddnismend ii Melike Hezdr Sudl that
address the creation of the world and the universe, the underworld emerges as a central
theme. Although some elements overlap with Islamic cosmographies such as Acéibi’l-
mahlikat and Marifetndme, the majority of the descriptions are distinct to this work. This
originality suggests that Ddnismend ii Melike Hezdr Sudl participates in the broader myth-
making traditions of cosmogony (the origins of the universe) and eschatology (the end of
the world), contributing to both Turkic and global literature.

By examining this text, we not only shed light on a little-studied manuscript but also
enrich our understanding of how Turkic intellectuals in Eastern Turkistan engaged with
cosmological and eschatological questions. The underworld narratives in Ddnigmend ii
Melike Hezar Suél expand the range of known mythological and theological discourses in
the region, demonstrating the creativity and originality of Chagatai literature. In doing so,
the article underscores the enduring role of Chagatai Turkish as a vehicle for sophisticated
religious and philosophical expression, while also offering new insights into the cultural
history of the Turkic world.
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